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PIERRE,
OU LE COUVREUR,
VAUDEVILLE EN UN ACTE.

' @remicr @aﬁfeau.

Le Théatre représente une mansarde bien décorée et meublée
avec goiit. — Une mentre , avec une chaine d’or et un lorgnon ,
sont accrochés & la cheminée. — Dans le fond on voit une fenétre
ouverte , qui laisse apercevoir un échafaudage et une échelle ; elle
est censée conduire sur les combles de la maison.

het
SCENE PREMIERE. -
OCTAVE , seul.

Le temps se couvre! je ne pourrai, peut-étre , pas voir
aujourd’hui la jeune inconnue que j’aime... mais ot me
conduira cet amour?... Pauvre orphelin, élevé en Alle-
magne , ou s’était retiré mon pére, il ne me reste plus en
France ni ami, ni protecteur , puis-je prétendre jamais?...
On m’avait bien dit gue javais des parens emigrés en
Angleterre... la crainte ¢’en étre mal regu... et puis
mon indépendance naturelle... ( On frappe.)Qui est la?

M™e LOQUET , en dehors.

C’est moi. '

_ OCTAVE.

Ah! ma vieille portitre! que me veut-elle 7. .. Entrez,

wadume Loquet. . :



SCENE IL
QCTAVE, M=¢ LOQUET.

’ M™e LOQUET , enlrant.
Voila les habits de M. Octave.
OCTAVE.
Merci... Mettez Lout cela sur cette chaise.
M™° LOQUET.
¥’ai cra que vous étiez pressé de vous habiller?
OCTAVE.

Vous savez que j’ai 'habitude de sortir tous les matins en
négligé. '

M™® LOQUET.

Oui; mais vous paraissiez si content, hier soir, quand
vous étes rentré. ..

OCTAVE. :

Ah! cest qu’hier soir... c’était le plus doux instant de
ma vie!
: _ M™® LOQUET. ,

Quélque nouvelle conqaéte , je gage... Oh! ces pauvres
jeunes gens! le moindre petit gentil minois!. .. je sais ¢a,
moi! Telle que vous me voyez, je faisais tourner aussi
bien des tétes dax’s mon temps. |

OCTAVE. :
Il y a long-temps de ce temps-ld, madame Loquet.
M™°® LOQUET.

Clest vrai, c’est vrai, M. Octave ; mais quoique je ne
sois qu’une simple portiére, je n’ai pas les ridicules qu’ont
ordinairement les femmes de mon é4ge... Jétais jeune et
jolie autrefois... alors, j’étais femme de chambre; j’ai
vieilli, et Monsieur m’a fait portiére pour me récompenser
de mes longs services. .. d’autres sont ce que j’étais, c’est
larégle. .. ne faut-il pas que chacun aison tour?... La
portiere de I’hétel voisin enrage, je le sais , d’avoir qua~
rante ans, parce que son mari n’en a que vingt—cinq. ..
Moi, j’ai le bonheur d’avoir un mari plus 4gé que moi.. .
Ce n’est pas 'embarras, ce pauvre Réné! c’est bien la plus

IR . .
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grande patraque!... mais dame, il a fait son temps... 2
présent, il se repose. '
OCTAVE.

Non , mon excellente bavarde... non, il ne se repose
pas. .. car vous allez 'envoyer rue des Martyrs , porter
ce paquet & 'un de mes amis , Félix de Renneval.

M™e LOQUET.

Ce beau grand blond qui vient si sonvent vous voir?...
Monsieur , j'irai moi-méme , mon homme est enrhumé. ..
il ne peut pas quitter sa loge. . . et méme son lit.

OCTAVE. :

Comme vous voudrez, madame Loquet, pourvu que

mon message arrive ce matin méme.
: M®™°® LOQUET.

Oh! rassurez-vous, je m'en charge.

OCTAVE, & lui-méme. .

Pendanl ce temps , je vais me rendre 3 mon poste ordi- .
naire,

M@ LOQUET.

Daus la rue du Bac, prés du Pont-Royal, nous savons
cela.

OCTAVE.

Qui vous a dit?...

M™° LOQUET.

Oh! je sais tout , M. Octave. .. les portiers et les por-
titres , c’est terrible pour ga. .. Je sais que tous les matins
vous vous rendez rue du Bac, dans la chambrette d’un de

~vos amis, dont la fenétre donne sur les jardins d’un hotel
du voisinage, et que I vous soupirez, depuis un mois, pour
unc belle demoiselle. ’ :
OCTAVE.
Qui donc a pu découvrir?...
o M™e LOQUET. ‘ :
« Rassurez-vous... Quelqu’un ‘qui ne vous trahira pas;
mon frére , qui vous a vu.dans notre loge , et qui est valet
de chambre ?lans la maisen de votre belle.
OCTAVE.
Se peut-il?... Vous pourriez donc me dire comment

- s'appelle celle que j’aime?

M™° LOQUET.
Elle porte le méme nom que vous, mais c’est bien diffé-
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rent... c'ést la nidce de madame la comtesse de DBern-
fort. o
OCTAVE.

De Beaufort!. .. quel rapport singulier!,..

M™® LOQUET. :

Une grande famille, et riche!... Pour tout le mal que
je vous souhaite, M. Octave, je voudrais bien que ce ma-
riage piit se faire. Mais ob avez-vous connu cette jeune
personne P

OCTAVE.

C’est bien la plus singulidre aventure!... lly a trois
mois environ , jarrivais d’Allemague , ol j'ai fait mes
études, et je me promenais au bois de Boulogne. .. Tout-
d-coup j’apergois une jeune dame én amazone , emportce
par un cheval fougeux... Je m’élance, au risque d'étre
tué par Panimal , il me renverse; mais j'avais saisi la
bride. .. et labelle inconnue est sauvée. .. Je lui prodigue
tous mes soins; elle ouvre ses beaux yeux et me regarde
avec une bonté!, .. une expression!... Je veux la recon-
duire & sa demeure, elle me remercie avec la plus tou-
chante voix.

A1R du Vaudeville de la Somnambule.

Bientdt parait une belle voiture,
Adieu! dit-elle, avec un doux effroi,
Je n’oublierai jamais, je vous le jure,
Ce que vous avez fait pour moi.

ais une douce intelligence ,
En ce monient , rem plissait notre cceur. .
Elle emportait de la reconnaissance,

Et moi, j’emportais du bonheur.

Deux mois se passent, etje désespérais de la voir, lors-
qu’ayent rendu visite 3 'un de mes condisciples de P'Uni-
versité de Leipsick, logé dans une mansarde de la rue du
Bac, j’apergus ma belle inconnyg, dans le jardin de Fhotel
voisin... A cette vue, je sentis ,renaitre toute mon espé-
rance, et depuis ce jour...
- . .M™® LOQUET. .

Et pourquoi ce maria§e ne se ferait-il pas?... Vous étes
un brave jeune homme! bien rangé! bien aimable!... Mon
frére vous servira, si vous le voulez.

-
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OCTAVE.

Merci, ma bonne madame Loquet; mais je ne suis pas

encore assez avancé dans mes amodurs.
M™° LOQUET.

Oh! Monsieur, on sait ce qu’on sait, et ce n’est pas 3
moi que vous pourrez faire accroire. .. Du reste, je suis
toute 2 votre service.

OCTAYVE,
Tout ce que je vous demande, madame Loquet, cest le
secret. -
‘ M@e LOQUET.
Vous dites ¢a parce que je suis portidre ?
OCTAVE.
* Quant 2 moi, je ne retournerai plas a la rue du Bac.
M™° LOQUET, & parl.
Je'n’en crois rien. - :
OCTAVE.
Allez faire ma commission.

( Ici Pon entend chanter sur les toits. )
PIERRE ET GIRAUD.

O toi! Pobjet de ma tendresse,
Toi , I'objet de tout mon amour,
Toi que j’adore. ..

OCTAVE , avec etonnement.
Qu’est-ce donc?
M©® LOQUET.

Les couvreurs qui réparent la maison... Oh! d’abord...

M. Pichon, notre propriétaire, est un homme terrible.

pour les réparations... aussi, il faut voir comme sa maison
est tenue! -
, OCTAVE,
Allez donc, madame Loquet, allez donc.
M™¢ LOQUET. :

P’y vais, M. Octave, j’y vais...et, & mon retour, je
ferai votre chambre... gi vous sortez, vous laisserez la
clé sur 1a porte. )

( Elle sort. — Les cowréur; vpontinu_ent de chanter. )
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SCENE IIL.
OCTAVE , seul. -

Par quelle fatalité ont-ils surpris mon secret! Si ma
présence , dans cet hotel de la rue da Bac, allait compro-
mettre celle que j’aime. .. Jirai ce matin pour la derniére
fois. . . Elle porte le méme nom que moi, m’a dit madame
Loquet, c'est déja d’un bon augure!... Hétons-nous de
nous rendre chez mon ami.

( Eclairs et tonnerre. ) (1l sort.)

SCENE IV.

PIERRE, GIRAUD. Iis descendent sur les échafaudages
: gqw’on voit par la fenétre.

PIERRE.
Dis donc , Giraud , viens-nous en. Il va tomber de leau...

naturellement.
GIRAUD.

Laisse donc; tu veux faire la Saint-Lundi, et tu dis qu’il -

" ya tomber de Peau, parce que tu voudrais aller chez le
marchand de vin. ’
PIERRE.
Tiens , une goutte large comme une piéce de cent sous ,
qui m’est tombée sur le nez: , :
GIRAUD. :
Aye! aye! aye! il est trop tard pour nous en aller.
PIERRE. v
Tu vois bien ce que je te disais. Mettons-nous & I'ombre.
GIRAUD.
Ot diable veux-tu nous mettre?
PIERRE , se posant sur la fenétre , les jambes en dedans.
Tiens , sous cette fenétre qui est ouverte.

-
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GIRAUD:
Ta as raison. Tiens, ton chapeau imperméable, la pluie
va I'ubimer.

( 11 I Jette son chapeau, il tombe dans la chambre. )

PIERRE.
Merci, chose! voila mon castor chez le voisin. .. natu-
rellement. .
GIRAUD.

Va le chercher. -
PIERRE.
Clest q.a entrer chez le monde!
GIRAUD.

II'n’y a Iersonn‘e. Va donc vite , avant qu'on ne.
vienne. Va donc. :

" { I le pousse , et le ﬁu’t sauter dans la chambre. ) -

: ' PIERRE.
Clest béte , ga.
GIRAUD.
Ne veux-tu pas laisser ton chapeau l2 dedans ? Remonte -

a présent.

PIERRE, ramassant son chapeau.

Tiens , c’est gentil ici. On dirait d’un petit Laavre. Il y'
aune glace. e

GIRAUD.
Bemonte donc.
PIERRE. - '
Laisse donc, que je regarde ; la l)onrgeonse est sortle
: GIRAUD. D
Si elle allalt rentrer?. .. B L
PIERRE.

On ne rentre pas quand il pleut. Crois-ta p pas, si elle est
au .faubourg -Saint-Germaim , qw’elle va revemr chercher
son parapluie rue de YEchelle? -

GIRAUD..

Clest juste. Maxs, ta dis la bourgeoise ceat donc une

petite femme qui habite ici ? ,
PIERRE.
Ca se voit tout de suite,

Pierre. ’ 2



()

Aln.d,-‘\i%'
C'est un’ modists, ou quelqu’ lingére: .. :
GIRAUD.

Un chapeau d'hepme est la-dgsaus.
PIERRE.
Est-il bon enfant?. " au contrai
Mk | c'ost e Faidon a6 phis - "
On voit, par fois, des fichus de d’moiselle
Dans les apparteniens d"gargons,
Et, dans le boudoir d’une belle ;-
Un chapeau d’homme et des ép’rons.
Tiens, hier, chez moi, daps ma petite chambre au
septime , tu aurais encore trouvé nn bonnet et des pa-
p'f()tes'-"' Poeweno o a9 ARERCRIRE T A‘. .;.. 1
GIRAUD. ’ ' o

Ah! je sais ?uetn es henreux, toi... ta es le mirliflor

des couvreurs! '
PIERRE.

Bien couvert. . . naturellement.

. GIRADDL’ ,

Oui, du beau linge, du drap fii... et de ’argent dans ton,
gousset; les femmes aiment ga. T
S ERRE, :

Un peu!... Sito me voyais l¢ dimanche avec ma par~
ticulitre , la petite Joséphine, la bouquetidre, tu sajs.’’. " -
on ne dirait jamais que je suis Piérre le couvreur. :

GIRAUD. St
Oh! quand je dis. .. R
N R Tl LI --r\fy-'-.'v NERRE. . ., . a Col

C’est T'habit qui fait Phomiiié,’ et sans me vapter, si
yavais un tailleur du Palais-Royal; -je ¥&fdid un’homine
comme un autre. Lo

AR . 'GIRAUD. L

Bah! c’est das raisoms, gé... II.y a dans la tournure

des gens du beau monde, quelque chdse de particulier..
PIERRE.. ... ;

Je te dis,que si j’avais.un bon 'taillenr, il ne me man-
querait rien du tout. PO B
GIRAUD..

Tu le crois?
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'i’!ln'i"l'. s o,
Je parie. . . " te parie un litre. . .’} Ven'parie deiix. . . .
{ dpevr:évam Phabit..) Tiens, voild précisément un habit
‘qui a Pair moulé; je vas Pessayer. S '
o " BYRAuD.
Je ten défie!
PrEkRRk.

Tu vas voir. ( I} 8te son pantalon de travail ‘qiii- est par-
dessus un pantalqn"z'l&iic‘. ) 'Ok! iEs'gegdpil}éy 8 . gl!ga.y nt
faire le lundi!... Justement mon padtafon du Himanche,
qui est blanc d’bier. .. Aide-moi.

- GIRAUD.

Et si Pon vient? o
.. PIERRE.,

Va toujours. .. C’est Vaffaire c‘le _rien... Dhistoire de

cing minates. ( ,dg'nqud g aide & faim. sa_toilette. ) Tu vas
:‘l;e v'oir sitét que y'aorai I'habit sur le dos... Eh! mon
jen!... .
A1n Comme il m’aimait }
. C'estun habit! (&is.)
Qui donne un.air fringuant et leste,
C’est.un habi! ébis. )
Qui fait d'nn sot un homm’ d’esprit. ..
Qu'est-¢’ qui déguis’ le mieux du reste ,
C'lui qui portait jadis un’ veste.. .
C’est un habit! (quatre fois. )

L'autre manche, & c’tt’ heure. ..

. . Cestud habit!, (bis.)
Qi tolijours éblouit la yue. ..
N Ceéstun habit!. (Jis.)
g;ii doiiné fortané €t crédit.
ns un salop.on dans un’ rue .
On croit qu’ c’est que|quiun qu'on salue. .. .
C’est un habit! ( quarre fois.)

Tiens ; regarddsi c’dst le méme individu. que: tu: as. ren-

contré tout-a-I'heure sur la goutiére. .. Et quand on:peat:
ajouter 2 ¢a une bellé montre. .. Tiens, comme celle-la,
par exemple. ( Xl la prend. ) Elle est, fameuse , celle-1d!

cest pas un oignon, ¢a!,.. Dien! 1

es belles breloques!...:
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( Il la met & son gousset. ) Et le lorgnon:... Voila... Et
moi qui oubliais les gants! ( JI les met. ) Les gonts, véis~
tu, Giraud, surtout quand ils sont jaunes, ¢a dénote le
particalier comme il faut... Maintenant, le chapeau. ( /I
prend le claque. ) Puis, la badine ; ( Il la prend. ) et voila
I'bomme fin1. .

GIRAUD.
C’est pourtant vrai! :
PIERRE, se pavanant.
Quand je te disais! '

A1r de la galopade de Mazurier.

Ah!quej’ suis bien! (bis.)
1) figure
Etd’ tournure!
Ah! que j’ suis bien! (bis.)
Je crois qu’y n’ me manque rien.
Dieu! qu’ c'est commode
Le claque a la mode ! .
Et qu'on peut plier
Comme une feuille de papier !
On tir’ d’ sa poche
C’ lorgnon qui rapproche
Des taill’s, des attraits,
} Qu’ jamais
On n’ voit d’ trop prés.
Comm’ y’aurais Vair fringant,
. Sij’allais, en t'nue a anglaise, .
Au boul’vart de Gand
Avec ce gant,
Fair’ l’élg ant !
A plus d’un freluquet, .
Qui prend ’air d’un howmme a son aise,
1 je ressemble, c’est
Que j’ n’ai pas ]’ sous dans mon gousset.

Ah! quej’ suis bien!
De figure, ec.

GIRAUD. i .
- Oh!.dis donc, Pierre... si la petite Joséphine te voyait
comme ga? . - :
~. 4 . . .PIERRE, avec fatuilé. .
*Je crois , mon cher , qu'elle serait flattée. . . intérieure-
ment. . S ¥



(13)
GIRAUD.
Faudra thabiller comme gale jour de ton mariage.
PIERRE, imilant les fats.

Oh! mon mariage!... J’ai promis de Iépouser. .. dans
trois jours méme... mais j'ai promis, voild tout... et
nous antres jeunes gens comme il fant... une promesse
avec les demoiselles, ga ne nous engage A rien... natu-

rellement.
GIRAUD.

Ah! ah! il est bon 1a!
PIERRE.
* Et puis, vois-tu, mon cher, il faut que je renoncea
travailler a la journée. . . je suis trop au-dessus de ga...
~ GIRAUD. :

Avec ga que l’état de couvreur est un vrai métier de

chien. .
PIERRE, avec fatuité.

Tu veux dire un métier de chat; nous sommes toujours

sar les gouttiéres... Ah! Ah!

ENSEMBLE.
Ah! que j’ suis bien! etc.

GIRAUD.
Ah! qu'il estbhien! etc.
q

GIRAUD.
Dis donc, nous rions, et si quelqu’un venait?
PIERRE, changeanl de figure.
Bah! tais-toi donc, ‘ne dis donc par de bélises. (On
frappe & la porte. — Avec effroi. ) Oh! 13, 1a!
GIRAUD.

Ona frappé..
PIERRE, vivement.

Ne réponds pas.
» : GIRAUD, tremblant. .
Sije disais quil n’y a persoune?
PIERRE; courant ¢aetla.
Eh! non, vite A bas la toilette., . aide-moi.
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GIRAUD. o '
Vpilh qu’on tournesda clé! . , . 'Ma foi ; Wrrdnge-tol,/je me

sauve. o o
' , ( Rescalade {a fenétre et disparait. )-
S © ‘PIERRE. . ) -
- -Je wai plus le temps! (i'uxm: souvre,, d reste. pé(n'ﬁda)

Me woila bien! ,
( Reprendre ici dans Dorchestre en sbiitidinie : 3
Ah! queje suis bien, etc.

SCENE V.

PIERRE, iterdit, UN CLERC bk iroTAikg > QUATRE
BoMMEs: Iis restent au fond.

LE CLERC. L

Jainais un portier pour répondre dans cet hétel garni!...
Clest égal , c’est ici J’avais pris connaissance des localités.
Entrez , Messieurs, le voild, je 1é reconnais.( 4 Pierre en fe
saluant.) C’est bien & M. Octave de Beaufort que nous avons
Fhonneur de parler?

PIERRE, lroub.¢. _

Oui, oui... Monsieur... je snis... je suis, moi...
( 4 part.) Si je dis le contraire , ils vont me prendre pour
un voleur , naturellement.. , .

y LE CLERC. . o
Ah! (A4 part.) Enfin nous le tenons, (Haut.) Monsiear...
(Ille salue, sa troupe Uirhite. )
PIERRE, & part, ie frappant le Jront:

Maudite fantaisie!. .. Ces habits, cette montre!. . . Que

vais-je devenir? . :
GIRAUD ;.de la fenétre.
Il va étre coffré, c’est siir.
. ‘LE ELERC: S

J’espére , M. de Beaufort » que; vous nous swivrez sins
ditﬁcuﬁé. -« toule résistance d'ailleurs serait inutile, et
vous étes trop bien dlevé. ., .

~

( Ille.salue, méme jeu. )

<
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PIRRRR, & part.
_ Clest ¢d , ils me prennent pour-ug autre... Ne disons
rien.
LE CLERC:

Une voiture est en bas, et-si vous voulies- avoir la bonté

de nous suivre. .. comme on nous attend nous partirions

sans retard , Monsieaor. ..
: A  ( Méme jeu.)
PIERRE, & part.

Je trouverai peut-étre le moyen de leur briler la ‘poli-
tesse,.. ( Giraud dy fond lwi fait des sigues<) .Oh) cette.fer.

nétre!... ils n’oseront pas me suivre par la.
( 1l prend une chaise et veut monter par la croisée. )
LE.CLERG.
Eh bien! que faites-voans?
PIERRE.
Pardon,, c’était paur voir... . Quel temps fait-il ?... Tont-
d-Pheare il pleuvait 2 verse.
LE CLERC.
C’est fort inutile , nous avons une voiture.
PIERRE, 4 part.
Décidément je suis empoigné.
LE CLERC, aprésvoir fermé la croisée.
Je crois que M. 'de Beaufort voulait nous échapper....
Allons , Monsieur , quand il vous plaira.

LE CLERC.
AR du Hussard de Felskeim.

" Pour moi quelle heureuse ca turg!
Elle me fait beancoup d’honneur,,
En pour vous, Monsieur, je le jure, s
Elledoitétre le: bonkear. ° - : :
PIERRE, ¢ past. _
Ce sont des huissiers, je parie,
Suivons-Jes , mais-sans ex‘d"’d’e’ temps, -
Avant d’éty’ & Saint’-Pélagie, ' - -
¥’ saurai prendre la clef des champs.

ENSEMBLE.

Pour moi, c"nqllq triste aventure |
Ah! rien n’égale ma frayeur!

R -~ P -

¥

~ ,,J.y‘-—r_a /k_w



TooLr (16)
' . Je suis perdu ! tout me Vassure,
o " 8i I'on me prend pour un voleur!

LES HOMMES.
Pour nous , quelle heureuse aventure ! etc.
( On entoure Pierre. — Ils sortent,)

FIN DU PREMIER TABLEAU.

@mxiéme @aﬁfeau-

Le ThéAtre représente le cabinet d’un riche notaire.

3%
SCENE VI.

’

BERMONT, seul. Il entre des lettres & la main , et parlant
& la cantonade.

Auguste !... quand le second clerc reviendra de Penre-
gistrement, vous lui direz d’aller me louer une loge grillée
2 la porte Saint-Martin... Voyons ce qu'on m’écrit...
( I ouvre uneletire.) Ah! ah! la petite Florme , de I'Opéra,
me demande un hypothéque a six pour cent... elle a
30,000 francs & placer... Je vois avec plaisir que made-
moiselle Florine est une feyme qui a Ke Pordre et de la

conduite. . . elle-aat dans les idées dejeur.
AR du Paudeville du Roman.

_ Chacun suit les nouvelles routes ,
¢ 77 Et, d’aprés Pesprit du moment,
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Les fortunes , les banqueroutes, - .
Tout se gmmite pégerg . -

Tour-k-tout ," dans cf sitcle ingambe,

On fait fortune, ou bien I'on fait piti¢,
-Les grico#, en levant Bxjambe

La finance , en 1¢vant le pié. ’

, " (Bl ouvrewme seconde lettre. )

-Ah ¢ dh! de nouvéaux détails sur' ce jeune homme que
Ton chrerche deptils’ si'long-temps. $iles renseignemens
que J’ai regus sott vrais ; il parait qu'enfin on est parvenu A
le.déconvrir, J’ai fait annoncer hier-a mademe la’ comtesse
de Beaufort que son noble héritier était retrouvé, et j'es-
pere... ’ -

L

1

oo SCENE VIL. - -
: BERMONT , UN CLERC.

" LeCimRc., .
Mousieur, nous amenons M. de Beaufort.
ww v+ i+ 4 ..BERMONT, - :
-Ah'! fort'bien!... Faites entrer... Je craignais que
nous ne fassions encore une fois trompés dans notre at-
tente. )

. LE CLERC.
C’est bien Tui... il a fait Pétonné... mais nous ne lui
avons pas donné le temps de se reconnaitre.
: ' " BERMONT. _

_Vous avez bien fait; car; d'aprés ce' qu'on dit de son
diiractére original , il aurait sans doute cherché 2 vous
; échapper. * .

‘» L. . . tElweRc.

" Enfin nods avons réussi; mais ce est pas sams peine.

('Se retournarit. ) Entrez, Mongsigem,; patrez. .. .

N
R

IR - “

‘ Pierre. 5

3
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SCENE VIIIL
L8 MRMZS, l.’lERl{E.'

PIERRE , entrant.

" Des cartons... des bureaux... des affiches partout...
C'est sans deute le commissaire de arrondissement.

BERMONT, allant au-devant. N
- Soyez le bien venu, jeune homme, il y a long-temps
que je vous cherchais.
PIERRE. .
Comment! long-temps?... (A part. ) Ah! oui, Pautre!

LE CLERC.

Si nous avons amené Monsieur, ce n’a pas été sans
peine... Au moment de monter en voiture, il a voala
s'enfuir.

PIERRE.

Oh! sil'on peut dire cela!... Je vous jure, M. le Com-

missaire , que je n’ai pas du tout fait résistance.

: BERMONT. '
11 se croit chez le commissaire... la méprise est ori-
inale. ( Haut. ) Rassurez-vous , Monsieur, vous étes prés
g’un ami , d’'un véritable ami. ( Il ki tend la main. ) Tou~
chez-la} : .
PIERRE , la secouant.

Comment que ¢a va ?... Moi, ¢ca va pas mal.

' ’ "° BERMONT.

(4 part.) M. le comte de Beaufort vous aun poignet!...

PIERRE, & part.. '
,Laissons-nous faire et ne disons rien; je suis dans mon
tort. .. a cause de cette montre et de ces breloques.

BERMONT.
. Messieurs, vous pouvez vous retirer... Monsieur ne
nous échappera plus... je m'en flatte. .. d’abord je ne le
quitterai que lorsqu’il sera rendu a hétel.
PIERRE, & part. v
Clest ¢a... & I’'hdtel de la Préfecture... salle Saint-
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Martin. Je tremble de tous mes membres. .. et dire.que je
ne peux pas m’échapper.
: BERMONT.
M. le Commissaire , je vous remercie de vos soins.
(1l les salue. — Iis sortent. )
PIERRE.

Ah! ce n’est donc pas vous qui étes le Commissaire 2. . .
Pardon... excuse. .. de vous avoir pris pour le Commis-
saire. ( A part. ) Qu'estce qu’ils vont donc faire de mois?

BERMONT.
Raymond, envoyez chercher une Citadine..
' LE CLERC. ‘ \

Oui , Monsieur.
(1l sort. ) .

PIERRE, 4 part.
. Une Citadine! c’est décidé, je suis enfoncé.

BERMONT , lui avangant un siége.
Ab! nous voild seuls maintenant... Asseyons-nous, et
répondez-meoi. franchement. :
PIERRE, & part, s'asseyant.
Voila Pinterrogatoire!... Il ne faut rien avouer du
tout... A cause de cette chienne de montre.
BERMONT, s'asseyant.
Voyons, jeune homme, voyons!... La main sur la
. conscience... est-ce que vous ne commenciez pas 2 élre un
peu las d'une existence isolée, vagabonde?. .. .
: PIERRE, wivement. .
Monsieur , je ne suis pas un vagabond’... j’ai un domi-
cile. . .. ‘je paie 27 francs 10 sous de loyer, tous les trois
mois , rubis sur Pongle. - ' St

BERMONT.
Oui, sans doute ; mais enfin, votre état n’était guére con-
Venable oee .
P1ERRE.

Mon état?... mais si... il me convient assez... Létat est
dangereux , mais une fois qu'on y est habitué, on n’y pense
plus... parce qne Phabitude , et puis les genouilléres. ..
(4 part.) Poublie que je suis 'autre.

, BERMONT , d part, riant.
- Quel amphigouri me fait-il 1a?... { Haut.) Vous savez
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maintenant ; mon cher ami, pourquoi 'on vous a conduit
chez moi? . »
PIERRE.
Ma fdi, nou... mais, en tous cas, je voas jure que je
suis un honnéte homme, incapable d’une mauvaise action.
" BERMONT.
Qui vous parle de cela?... Apprenez que je suis le
notaire de la famille de Beaunfort. : .
' " "PIERRE.
“&h1 tant mieus encore.
. BERMONT,
Et que, depuis plus ®Pun an, j’étais chargé de vous dé-
couvrir. g :
_ PIERRE.
- Quiga?... moil... ( A4 part.) Ah! joublie toujours...

BERMONT. :
Ce n’est point pour faire parade de mon zdle, mais j’ai
battu, pour vous trouver, tout le pavé de Paris.
: PIERRE. ° C
Le pavé!... Ah!je vais vous dire... can’est pas I que
je me tiens ordinairement.
B nt,
M. de Beaufort aime ‘

u tout, M. le Notaire. ( 4 part. ) Diable m’emporte si
jen ail'envie! _ o
) ' BERMONT.

Enfin le hasard m’a mis sur vos traces, et je me suis
bité de vous faire prier de venir me voir, impatient de
vous apprendre que vous étes Phéritier d'une fortune
qui pourra bien s'élever 3 2 ou 300,000 francs de rente.

" PIERRE. , SR

Qui ¢a? moi! ( 4 part. ) Est-il heureux, cet auire! et i}
loge au sixi¢me avec ga... Est-il béte!

BERMONT.. :

Vous, M. de Beaufort... et je m’estime heureux de
pouvoir vous 'annoncer... oui, jeune homme , vous étes le
dernier rejeton de lillustre famille de Beaufort) et madame
la comtesse de Beaufort, votre moble tante, vous attend
avec la plus vive impatience. T
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. PLERRE.
Ma tante m attsnd’.’( A part. ) Ah! la tante ael‘an.tre. :
. BERMQRNT.
Je vais. nm—meme vous conduire & son bbtel dano Je
faubourg Seint~-Germain. -

PIERRE, & part.
Ob! Ia! ]é' ( Hawt.) Mms ;s M. le Notmre étes-vous
bien siir que je sois I’héritier du Beaufort?
BERMONT:
Trés-siir;j’ai la tous les titres qui le prouvent; mais vous
devez avoir parmi les cachets de votre montre. ..

PYRRRE.
Aye! aye!-ayo! -
BERMONT.

Une pierre fine qui retrace le blason de: votre famille
( 1l la cherche parmi les breloques. ) Un chamr d’azur étoilé
dlor , avec la couronne de duc en contrepal. ( L’aperce-

vant. ) La voild! Je savais que vous aviez ce bijou.

. PIERRE.
Vous le saviez? { 4 part. ) 1l ’était plus avancé que moi.

BERMONT.

Oui; c’était un des premiers renseignemens qoi m’ont eté
donnés. Vous le tenez de votre mére, sceur de madame la
comtesse de Beaufort. Le cachet est fort ancien... Il fut
donné , par Louis XIV, A I'un de vos ajeux, et madame
votre taate craignait beaucoup que vous ne Peussiez perdu,
ou qu’il ne vous eiit dté volé.’

PIERRE, & part. ¢

Volé! seigneur dieu! si 'on savait. ..

' BERMONT.

Savez-vous, M. de Beaufort , que'vous m étonnez étran-
gement. . . La nouvelle que je vous donne n’a pas air de

vous émouvoir le moins du monde; on dirait qu’elle ne
vous fait aucun plaisir.

»I B'xax. ,
Oh! cest que... voyez-vous, moi... M. ]e Notanre cee

il se trouve. . . parce que... voyez-vous, la grandeur...
la naissance. .. le hasard. .. Vous comprenez ?
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: BRERMONT , riant.

Oui , oui, je sais que vous étes philosophe... que veus
aimez A vivre indépendant; mais, mon cher ami, il faut
étre raisonnable avant tout. .. songez & la superbe carriére

ui s’ouvre devant vous... Maintenant, il vous sera si
acile de vous élever. .
‘ PIERRE , & part.
Mais ¢a n’allait déja pas mal comme ¢a.
BERMONT.
En moins de rien vous allez monter , monter. ..
PIERRE.

Monter, je n’ai fait que cela toute ma vie. .. naturelle-
x;x‘ent. .. je continuerai toujours de méme, je lespére

ien.

AR du Paudeville de la Bouguetiére.’

On ne peut pas vivre & rien faire ,
Dans ce but, je travaillerai,

Et gaiment, comme a fait mon pére,
Jusqu’au faite je monterai.

) BERMONT.
( PantéryLiomme M, votréfire?

Aux honneurs quand on est sensible ,
Jamaison ne g’éleve trop,
+ Vous monterez encore plus haut..

PIERRE.
Je ne crois pas qu’ ¢a soit possible.-

BERMONT.

Vous étes trop modeste... vous irez plas haut que
M. votre pére.

PIERRE.

Plus haut que mon pere! ( A4 part. ) §'il savait que mon

pére a couvert le clocher de Chartres. o
BERMONT.

Mais j'oubliais le point essentiel. Madame votre tante m’a
recommandé de ne vous laisser manquer de rien , et les
jeunes gens, & Paris, ont souvent besoind’argent. ( Ouvrant
un tiroir.) Voulez-vous deux ou trois hillets de mille frangs?
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PIERRE , ¢ é.

Des billets de Banque ! o

' BERMONT. _

En voulez-vous quatre, cinq, six ? ne vous gdnez pas...
j’ai tout Pargent de votre famille. .. prenez... -

: PIERRE , vivement.

Du tout, du tout! de Pargent! oh! dieu! ( 4 part. ) 11 ne
manquerait plus que ga. ( Haut. ) Je n’en veux pas, je n'en
veux pas ! .
BERMONT, refermant le tiroir.

Vons étes un jeune homme bien extraordinaire! N’ous
bliez pas que je veux étre votre caissier.

PIERRE.
Merci, merci. ( 4 part. ) VId-t-il une sitaation!

SCENE IX.
res MEmes, LE CLERC.

LE CLERC. :
Monsieur, la Citadine est devant la porte.
BERMONT.
"Ah! fort bien... nous partons... madame la comtesse
nous attend.
PIERRE.
Et vous allez me conduire chez elle?
BERMONT. o
Si vous le permettez. Je veux avoir le plaisir de vous
mettre moi-méme dans ses bras... Attendez-moi un ins-
tant , je vais prendre mon chapeau.

( It entre & gauche. — Le clerc soft.l )
SCENE X.
" PIERRE, seul , vivement.

Si je pdnvais filer... en laissant-la cette montre et ces
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cachets. .. Je vois bien qe’on me: prend ici pour le parti-
culier de la chambre ot je suis entyé avec Girand s mais le
dire, c’est m’exposer a passer pour un voleur » fiché
d’avoir - manqué: eon coup. .. aveciga que j'ai déjd été au
correctlonnel une fois pour un mal entendu, un soufflet
que javais donné & un camarade... Il s'est trouvé que

c’était un cotp de poing... parce c;ue yavais oublié d’ouvrir
la main... et que ¢a lui fit enfler Peeil. . . Quoique ]’ale été
acquntte. . 81 |’y revenais encore... 11 vaut mieox s'en-
fuir : j’ai de bommes jambes; il 'y a pas la-dedans de
saute-ruissean capable de coorir nussi bien que: mor. Vnte 3
débarrassons-nous de tout ga.

( Il va pour 6terla c.'uzme » etc. — Bermom enlre. )

SCENEfXK-
PIERRE BERMONT ' ’

BERMONT.
M. de Beaufort 1je suis & vos ordres. . N
"PIERRE, & part. ' v
., Faut-il ayoir du guignon! ( Haut. ) Me voila, Monmeur.
BERMONT , mellant son chapeau
Couvrez-vous.

t RS PR

. PIERRE.
Si je couvre?
. BERMONT, , tant son chapeau
J e vous en supplie. )
PIERRE se colivrarit.
Ah! bon, J’y suis! (A part ) Commeul’ c’:hable , vdis ='je
me tirerde {a ? '

A

lit t(';*.n.

E_NSEMBLE.
BERMONT:
A : Quelle douce et riante ivresse!

En ce jour, pour ‘moi quelle gloire!
Yen éprouve un noble transFort 5
C’eat moi seul qui. repds a histeire

\
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L’héritier du nom de Beaufort.
De ce bean nom montrez-vous digne ;
De Seigneurs, nobles et puissans
Vous descendez en droite ligne.
PIERRE, 4 part.
Ah! #'il savait d’ots je descends. ..

- ENSEMBLE.

En ce jour, etc.

’

FIN DU"DEUXIEME TABLEAU.
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Le Théitre représente un joli jardin de ville, entouré d’hétels.

Xt

‘ SCENE XIIL.
HERMINIE, seule , & la cantonnade.

Julie, si la bouquetiére vient m’apporter des fleurs, je
suis dans le jardin. ( Penant en scéne.) Le voila! il est
toujours A sa petite lucarne , il me fait encore des signes.
( Elle répond avec son mouchoir.) Mon dieu! mon dieu!
que je voudrais savoir ce que c’est que ce jeune homme
qui m’a déja renda un service si important, il y a trois mois,
et que je retrouve au sixiéme étage de cette maison. Je suis
sure qu’il est aimable ; mais avec ma famille cela ne soffi<
rait peut-étre pas. '

LA COMTESSE, en dehors.

Herminie ! Herminie !

HERMINIE , lournantle dos & Uhitel qu'elle regardait.

Ma tante ?

' Pierre. . 4

e’ 2 P
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SCENE XIII.
HERMINIE, LA COMTESSE.

LA COMTESSE.

Rentrez donc au salon, Mademoiselle, péur recevoir
ces dames.

: HERMINIE, Q part.

Oui, toutes les douairidres du faubourg Saint-Germain.

v LA COMTESSE. ,
- Vous savez que je les ai réunies cet aprés midi pour leur
présenter le noble héritier de Beaufort qu’on vient enfin de
retrouver. Allez donc au salon, an lien de réver dans le
jardin comme vous faites toute la journée.
HERMINIE.
11 fait si beau, ma tante, dans le jardin!
‘ LA COMTESSE.

Vous devez le savoir , car vous avez toujours les yeux
tournés vers le ciel : on dirait que vous étudiez I'astrono-
mie. :

A HERMINIE.
L’astronomie , ma tante, est une belle science.
. LA COMTESSE.

Les scierices , Mademoiselle, ne sont faites que pour les

gens valgaires... Mon trisaieul ne savait pas lire, ce qui

~ ne Pempéchait pas d’étre un des prémiers gentilhommes

de la coury. . Que-sagardeswous éntore? .
v v HERMINIE.
Glest. .. clest...
LA c'ox:‘ru:ssz.

AIR de la Somnambule.
Pour vous k¢ ciel sans doute se dévoile,
De ce cOté vous regardez toujours, ' !

HERMINIE. |
/ Oui, c’est par li que je suis une étoile. . . ‘
/ (A part.) .
: Et c’est 1a-haut qu'’il parait tous les jours.
|
o
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‘- LA COMTESSE, & part.
/ Des.étoiles en pleip gjgdi!
\ HERMINIE.,
) \ . Du ciel nous vient et bonheur et science.
; LA COMTESSE. '
Quoi! vous croyez que cela vient de la ?
_ HERMINIE.
3 ) Oui, ma tante, j’ai Pespérance

Que de lhfl}antl‘i;onheur me viendra.

M LA COMTESSE. :
Laissons tout cels. .. j'esptre qu'anjourd’hui yous allez
&tre plus gaie. Mon notaire me fait savoir qu’il va m’ame-
ner le jeune héritier de Beaufort. que I'on cherchait depuis
un an, et qui doit étre votre mari. .
HERMINIE,
..~ Ce mariage, cette ambition, tout cela ne me tente pag,je
! ne tiens nullement au titre de duchesse.
LA COMTESSE. : -
Oui, mais nous y tenons beauconp , nous et toute ré-
] sistance serait inutile. .. le duc, votre oncle » veut ce ma-
riage, et moi, je ordonne.:
. HERMINIE.
Ma tante, j’obéirai.
’ BERMONT, en dehors.
Annoncez-nous 3 Madame la Comtesse.
LA COMTESSE.

C’est la voix de mon notaire ; il améne votre cousin
sans doute. :

UN VALET, en dehors.
Ges dames sont dans le jardin.

L HERMINIE, 2 parl.

, 1ls viennent, je me sauve.

( Elle Senfuit dans un pavillon. )
LA COMTESSE.

\ Herminie! Herminie! Mademoiselle !
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SCENE XIV.
LA €OMTESSE, BERMONT, PIERRE.

: BERMONT, saluant.
Madame la Comtesse, voici le noble rejeton.. .

( Pierre salue.)

LA COMTESSE.
sAh! Monsieur, vous ne me I'eussiez pas dit, que je I'an-
rais deviné en voyant Monsieur. .. Il est tot le portrait de
son pére, le maréchal de France, Alexandre de. Beau-
fort. :
; PIERRE, & part.
11 est fort , celui-la!
BERMONT, bas. .
Enfin , Madame, le voila prés de vous ; mais faites veiller
sur lui. .. car deux on trois fois en route, il a voulu s’en-
fair... Ce jeune hommea un singulier penchant 2 I'indé-
pendance. -
'LA COMTESSE. :
Rassurez-vous. Le faubourg Saint - Germain lui fera
passer ces idées-Ia. ,
BERMONT, ,
Maintenapt que ma mission est remplie, il ne me reste
plus qu’a me retirer.

AR : Allons réveiller tout le monde.

Avec regret, Madame, je vous quitte,,

Vous rassemblez en ce hieu les plaisirs ;
Mais combien je me félicite '
D’avoir pu remplir vos désirs.

(Montrant Pierre. ) ‘

Il nous a fallu, sur mon ame,

- Courir long-temps avant de Vattrapper;
Enfin, vous le tenez, Madame,
Ne le laissez pas échapper.

Aurevoir, M. le Comte.

Avecregret, etc.

( Il prend la main de Pierre , et sort. )
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SCENE XV.
PIERRE, LA COMTESSE.

PIERRE , & part.
A présent que me voila seul avec la vieille, je vais tcher
de filer.
LA COMTESSE,.appelant.
Julie! '(Julie parait.) Dites 2 ma nidce que je I'attends
ici avec ces dames. :
PIERRE, & part. 1l regarde. autour de lui.
La muraille du jardin n’est pas trés-haute. .. et en deux
temps, . . naturellement.. .
LA COMTESSE, appelant.
Saint-Jean! Laflear ! Bigaed! Dubois! venez tous. ( Six
valets en grande livree paraissent. ) Voici men neveu , ’hé-
ritier de la grande fortune et do nom de Beaufort.

( Ils Sinclinent, — Pierre les salue. )
PIERRE.

Messieurs , j’ai bien Phonuneur. ..
LA COMTESSE.

Vous voudrez bien avoir pour lui tous les soins, tous les
égards que vous avez pour ma niéce et pour moi, et je
chusserai le premier de vous qui le laissera sortir de cet
hbtel sans ma permission. Allez!

(Les domestiques saluent et sortent. )

PIERRE, & part.

Ga m’enfonce tout-a-fait.

LA COMTESSE.

Vous me pardonnerez , mon cher neveu, cette petite
précaution , mais je connais votre grand, amour pour Pin-
dépendance et la liberté ; je sais que vous avez des goilts
extrémement populaires. -

, PIERRE, 4 part.
11 parait que Pautre est un bon enfant !
: LA COMTESSE.

Et désormais vous ne me quitterez gue lorsque vous

aurez repris des sentimens dignes de votre naissance.

A3
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PIERRE, & part. ‘.

Né natif de Saint-Quentin.

LA COMTESSE.

Du reste,, vous trouverez dams cet hotel tous les plai-
sirs. .. et j’espére que ma niéce, avec laquelle vous allez
vous marier , adoucira votre captivité.

PIERRE, & part.
Pai envie de me laisser marier , pour voir.
LA COMTRESSE.

Voici justement votre cousine et les plus nobles dames
du faubourg Saint-Germain , conduisez-vous avec elles en
vrai chevalier francais.

PIERRE.

Oh ! pour ce qui est de ga... le Picard est Frangais ,

chevalier et troubadour. . . naturellement.

SCENE XVI.

res mimes, HERMINIE, Dames du faubourg Saint- *
Germain, AMIES ET PARENTES DPE LA COMTESSE.
Elles sont toutes dgees , mais trés-richement vétues.

CH@®UR.
AR de la vieillesse.

Enfin, voila donc

Ce noble et jeune rejetton,

Cet héritier de votre nom ,

Qui doit relever votre race. .. : ‘
Comtesse, vraiment,

Vraiment , ce jeune homme est charmant ,

Quel air disﬁn%uél quel air grand!

~  Venez, enfant,
* Qu’on vous embrasse.

. UNE DAMB.

C'est tout le nez des Beauforts.
UNE AUTRE.

Absolument tout leur profil.

& !
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LA COMTESSE.
Allons , mon neveu , allons embrassez toutes ces nobles
dames. .. je vais leur en donner Pexerple.
. PIERRE, & part.
Et dire qu'il 0’y a pas moyen de dire merci... natu-
rellement. .
. CH®UR.
Enfin, voila done,
Ce noble, etc.
(Pendant le Chaeur toutes les femmes embrassent Pierre.)

PIERRE, & part.

En voila-t-il, des tribulations. . . ( S’essuyant les joues.)
) et de teutes les couleurs.

L

AR : Pos maris.

. De fiacre,, en Citadine,
» Je me suis va transporté,
K . - Sans oser, d’ peur qu’on m’ chagrine,
O . Découvrir la vérité;
[ Mais quelle fatalité. . .
Tk : Aprés toutes mes pein’s #méres,
R Il'n’ me manquait plus enfin,
' . Que d’venir (dieu! quel destin! )
Embrasser des douairiéres. . .
( S’essuyant encore.)

* Qui n'ont pas |’ visage bon teint.

LK COMTESSE,
Et votre cousine, mon neveu... votre cotsine » je vous
antorise. .. : :
S PIERRE.
Merci. ( 4 part. ) Celle-la, c’est différent, je vais lui
onuer un gros baiser de couvreur. ( Haut. ) Ma cousine,
sans vous commander, 8'il vous plait. .. ( Il Pembrasse bien
Jort. ) C’est comme du velours. .. natarellement.
_ HERMINIE, 2 part.
Mon cousin a des maniéres. ..
: LA COMTESSE.
Vous savez , mes enfans que, par des arrangemens de

famille,, vous devez étre I'un a Tautre, tichez qu’un sen+
timent réciproque. . .
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SCENE XVIIL.
LEs memes, UN VALET.

LE VALET, annoncant.

La bouquetiére de Mademoiselle!

HERMINIE,

Ah! faites entrer.

PIERRE.

Une bouquetiére ! & la bonne heure , me voilt dans mon
élément. ( Elle entre. ) Dieu! qu’est-ce que je vois donc
1a? mon objet, ma petite Joséphine!... C’est une tuile
qui me tombc sur la téte!

SCENE XVIIL .
LES MRMEs, JOSEPHINE.

HERMINIE.

Vous voila, Joséphine, je croyais que vous ne viendriez-
pas.

. JOSEPHINE. ,

Oh! Mam’zelle , ma mere et woi, nous n’avons garde de
manquer une pratique comme vous. Voici les bouquets
pour votre soirée. .. Je suis un peu en retard, c’est vrai ;
mais il faut m’excuser, j’ai la téte un peu troublée; je vais
me marier.

: LA COMTESSE. .

Ah! vous allez vous marier!.-. En vérité tout le monde
s’en méle. : ,

: JOSEPHINE.

Oui, Madame, je me marie daus trois jours. .. J’épouse
un ouvrier couvreur, un bon enfant, qui m’aime beau+
coup.

PIERRE, & part.

Elle se flatte.
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, LA COMTESSE.
Qpe vous aimez aussi, sans doute?.
' ' ' JOSEPHINE,
Dame! je crois qa’oui, .
PIERRE, & part.

Elle n’a pas l'air d’en étre sure.

LA COMTESSE.

Est-ce un gargon sage?

JOSEPHINE.

Ah! oui, Madame, ga travaille toute la journée, et ¢a
ne fait pas le lundi. : '

PIERRE, & part. ,
Non, je n'ose pas. ’ o
JOSEPHINE.

Et puis, quand il sera wen mari, il fandra bien qu'il
marche droit.
: PIERRE, & parl.

-+ Voyez-vous, voyez-vous ! elle ne me dit pas ¢a, la
bouquetiére!... Moi qui la croyait si douce. . .

HERMINIE. :
Dites-moi donc, Joséphine , est-ce un joli gargon , votre
prétendu?
JOSEPHINE.

Oh! oui, Mam’zelle, c’est un beau jeune homme , bean
et grand comme... comme Monsieur que voil. ( Elle le
regarde. ) Ah! mon dieu! quest-ce que je vois !

: PIERRE, & part. '

Elle me reconnait.

: LA COMTESSE.

Qu’avez-vous donc, ma petite?

. JOSEPHINE.
Ce Monsieur. ..
LA COMTESSE.
C’est mon neveu, le jeyne comte de Beaufort.
, " -3OSEPIINE.

Bien sir ?

LA COMTESSE.
.Comment, bien siir?
JOSEPHINE.

Ah! Madame, pardon... c’est que... ( 4 part. ) Clest
singulier, on dirait que c’est lni. :

Pierre. 5
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PIERRE, & part, lout déconcerté.
Si je me fais reconnaitre, je suis perdu  caose de la
montre. .. Il faut payer de front. :
HERMINIE.
Est-ce que vous connaitriez Monsieur , Joséphine?
JOSEPHINE.
Dame, Mam’zelle, c’est selon...
HERMINIE.
Expliquez-vous.
h A a Colonne.
(. “/ }‘(‘ (‘- fye ! C'IL . In’;e éd‘( ..
: " «Mais voyezdoaceomme ell’ tremble?. ..
LA COMTESSE.
Parlez. Monsieur vous est connu ?
JOSEPHINE.
Non, mais c’est drdle cemme il ressemble
A Pierre Mignard , mon prétendu.
LA COMTESSE,
Taisez-vous. . . car je vous I'ordonne,
Vous perdez la téte,, d’honneur !
PIERRE.

. Ma £ill’, sachez qu’un grand seigneur
Nepeut ressembler & personne.

JOSEPHINE.
_ Clest encore sa voix... Ah! M. le Comte , pardon...
Etes-vous bien sir que vous n’étes pas Pierre, mon pré-
tendn?
PIERRE.
Mon enfant , vous dites des bétises.
' LA COMTESSE.
Quelle insolence!
T PIERRE, & parts
Pauvre petite! ( Haut.) Non , Mam’zelle, non... je vous
Tépéte que je suis un comte. .. naturellement.
. JOSEPHINE, & la comtesse.
Vous avez beau dire, madame la Comtesse , la ressem-
blance est étonnante , et si 6je n’étais pas certaine qu’il est

sur le toit de la maison n® 6, rue de PEchelle... car enfin,
c’est tout lui. '
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) LA COMTESSE.

C’est assez , Mademoiselle!... Saint-Jean, ma voitare
ala grille du jardin... ( 4 Pierre. ) Venez , mon neveu ,
venez , je vous méne i l'instant méme chez votre oncle, le
noble duc de Beaufort. '

PIERRE, & part.

Chez un autre 2 présent!... Ils vont vout me prome-
ner comme le boeuf gras!... Je n’en sortirai pas, c’est

siir. ,
. LA COMTESSE.

Donnez-moi la main.
: PIERRE.
Avec plaisir. ( Offrant sa main. ) Ma cousine, sans
vous commander. .. ’

( Il ne sait laquelle donner et se décide enﬁh a donner 1
gauche. ) '
. HERMINIE, & part.
A-t-il I'air embarrassé !
LA COMTESSE.
Partons! :

REPRISE DU CHBUR.

Enfin, le voila donc
Ce noble, etc.

(En s'en allant , il regarde Joséphine. — La grille du fond est
ougerte, on part. :

FIN DU TROISIEME TABLEAV.
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Le Théétre représente un riche éalon’, orné de tableanx d
famille.

X
SCENE XIX.
DEUX LAQUAIS.

( Xis placent au milieu du thédtre un grand guéridon, sur-
lequel sont des tasses et un porte ligueur.)

1°T LAQUAIS.

As-tu vu le neveu de la maison?

2me LAQUAIS.

Puisque c’est moi qui ai en Ihonneur de lui verser a
boire pendant toutle diner... Aussi,javais de I'occupa-~
tion! Le digne héritier de M. de Beaufort ne parle guére,
en revanche, il boit bien. :

187 'LAQUAIS. .

Et il mange de méme. . . Il est entré au moment oix I'on
allait se mettre & table; et il était d’abord d’une timidité.. .
il regardait autour de lui, comme s’il eiit cherché un pas-
sage pour s’enfuir. ’

2me LAQUAIS.

Oui , mais dés qu’il a eu gofité du vin de monseigneur,
sa figure s’est épanouie, il regardait tout le monde, répon-
dait J)ar des signes de téte a toutes les questions que I'on
lui adressait, et se tournait toujours vers moi, en me di-

sant: « Sans vous commander, s'il vous plait. » C’était
fort amusant!




K e ————_— - S ———r e

( 37)

- 197 LAQUAIS.
11 est aisé de voir queé ce jenne homine n’a pas Pusage
du grand monde... mais madehiviselle Herminie le for-
mera.
2™ LAQUAIS.
Silence! on sort de table... Vesdise-rbeurent de-servir-
do.salé. :

SCENE XX.

LEs MEmEs , LE DUC DE BEAUFORT,LA COMTESE,
HERMINIE, PIERRE, Convives.

: v CHEUR.
| AiR: Vive Fernard! ( Léocadie. )

‘ Dans ce séjour que I’allégresse brille !

] . -Unissons-nous par le méme transport,
Car ce beau jour reléve la famille,
Etle grand nom du Prince de Beaufort.

(Tout le monde 8'assied. )

PIERRE. Il a une légére rointe de vin.
C’est drole, quand on n'est pas habitué, le Champague,
¢a vous tape sur les nerfs.
_ LE DUC.

/1¢)v Qme., mes amis, rien n’égale ma satisfaction. J’avais dé-
sespéré de retrouver ce fils de mon malheureux frére, le
seul rejeton sur lequel se fonde Iespoir de ma race...

| mais enfin, le ciel a comblé tous mes veeux.

PIERRE, & part.
Pauvre cher homme! quand il saura...
HERMINIE, & part.
Plus j’examine mon cousin, et plus je lui trouve des
maniéres. ...

!

‘ LA COMTESSE, bas au Duc.
Voyez comme Herminie et lui sont déja d’intelligence.
PIERRE , & part.
Et la petite qui a 'uir de m’adorer. . . Dien! si je n’étais
pas un honnéte homme!.... mais je suis un honnéte
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homme..... Et dire qu’il faudra quitter une si bonne
maison!... Cest égal, je n’ai plus peur... et je m’en suis
tapé... Vive lajoie et le Champagne ! -

. PREMIER COUPLET.
A1R : J’ons un Curé patriote.

Malgré Yembarras étrange
Ou je suis tombé des toits,
1lfaut voir commejemange,
11 faut voir comme je bois ;
J’ai gotité de tous les mets,
Tous les vins étaient parfaits.
Queldiné!

Monsieur le Duc m’a donné.

DEUXIEME CCUPLET.

A ma gauche , une Comtesse

Me disait : prenez ceci. ..

A ma droite une Duchesse. . .

Je mangeais sans dire merci.

Oh ! comme cétait flatteur ! TN,

Pavais l'air d’un élesieur. ., o\, / _/ Catr pom -
Queldinél /7 .

Monsieur le Duc m’a donfé. ’

TROISIEME COUPLET. |

Mais helas! lorsque j’y songe, |
Tout ce bonheur va pagser! ) |
. 1l va passer comme un songe,
Pour ne plus recommencer.
Mais je vais plus d’une fois,
@rier par dessus les toils. . .
Quel diné !
Monsieur le Duc m’a donné.”
|

Oh! Ia,la, le Champagune !

LE DUC, revenant.
Eh bien! mon cher neveu , étes-vous content de vous re-
trouver au sein de votre famille?
o PIERRE. .
Si je suis content, moi?... ( On lui donne une demi-
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tasse. — Il boit en parlant. ) Je ne vous vous en dis pas
davantage.
LE DUC.
Voyez-vous ces portraits?
PIERRE.
Ils sont bien laids.
LA COMTESSE.
Vous trouvez?... Ce sont pourtant vos nobles aieux.
PIERRE. .
Qu’est-ce que ¢ga prouve?... Ga prouve que mes ajeux
n’étaient pas beaux.
( Tout le monde rit )
LE DUC.

Lho x... Vous voyez d’abord ici le chef direct
de notre ligne ascendante, celui que sa popularité fit sur-
nommer le Roi des Halles.

PIERRE. \
. Piu' exemple, j’a fréquenté souvent le royaume de mon
aieal.
LA COMTESSE.
Cet aieul avait Phonneur d’étre allié par les femmes au
bon Henri IV, '
' PIERRE.
HenrilV!... Oh! celui-la, je le connais ... je I'ai encore
- va ce matin sur le Pont-Nenf{

AIR: Ten souviens—tu? dis-moi Pen souviens-tu ?

C’était un roi jovial , débonnaire ,
/ + Etdont le peupl’ a gardé I’ souvenir:
~—4 Surson cheval, qu'est pas d’ race étrangére,

; Au milieu d’ nous il semble encor venir.

{ Comme le rich’, I’ pauvre en passant ’admire,

. Etce bon roi que la France adora,

". En souriant , semble toujours nous dire :

"« Mon pauavre peupl’, ehben! comment qu’¢ava? »

' LE DUC.
Ce Beaufort se rendit célébre dans la guerre de la
Fronde.
. PIERRE.
Ah! il se battait & la fronde ! Je n’en jouais pas mal aussi,
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quandj’étais petit , moi, de la fronde. .. On prend comme
¢a la ficelle ( En tournant le bras comme s’il joyait & la
fronde, iljette la tasse par terre.). .. Pardon, excuse.

LA COMTESSE.
11 parait que la fronde est un goiit de famille. )<

LE DUC, montrantun aulre portrait.
ﬁ“ﬁfc.i était Grand-Maitre de T'ordre de Malte; il
attit deux fois les Turcs. oo e
PIERRE.
11 parait qu'il était pour les Grecs... c'est comme
Ol.

R T

LE DUC.

a7 T ey

AR

" Y Ce fut un brave capitaine,
11 servit vaillamment I’état.

PIERRE.
Oh! vraiment, je le crois sans peine,
Yai bien manqué d’étre soldat ;
Comm’ les conscrits de mon village, |
Yaurais pu d’venir un héros,
C’ n’est pas la faut’ de mon courage,
Clestla fgute des yuméros.

LE DUC.

Comment? i

PIERRE.

Je vous en fais joge : il fallait deux hommes, Jai en le
numeéro 315; il n’y avait pas moyen d’aller a la gloire avec
ca... :

LA COMTESSE,

11 est charmant !

HERMINIE, & parl.

Je le trouve insupportable. '

LE DUC.

Si ces dames et ces messieurs veulent passer dans la salle
da concert?

' PIERRE. :

Lasalleduconcert! il parait qu’on va danser. .. Eh bien!
cest dit, je vas danser aussi; je suis lancé.
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_ LA COMTESSE.
1l signor Bombardini,, votre chef d’orchestre n'est. pas
encore arvivé ? :
TOUT LE MONDE.
Le voila! le voila! .notre aimable virtuose: .

SCENE XXIL.

LEs MiMEs, BOMBARDINI, trés-élegant. .

) . BOMBARDINI.
Monsu le Duc,... madame la ‘Comtesse ,... z'ai bien
Phounour...
PIERRE, .4 part. .
C’est un Allemand.
, LE DUC. -
Vous avez manqué .de nous faire attendre, mon cher
Bombardini.
’ BOMBARDINI.
Pardonnez , monsu le Duc, ma, une avanture des pious
extraordinaires. ..
. LE DUC.
Une aventure extraordinaire ?
. BOMBARDINI. .
Oui, monsu le Duc, je vais vous conter ga : figurez~
vous qu’ ’étais consigné dans mon hétel. ... moi, -Bom-
bardini.

LE DUC. ,
Consigné!'. . . pourquei cela?
, BOMBARDINI.

_ Perché?... pourquoi?... il s’est commis un vol dans
mon hétel. ) S
TOUS. .

“Un vol! ’
, LE DUC.
Considérable? -

BOMBARDINI. | ,
Une montre superbe, avec une chaine d’or, un habit
avec un chapeaun. L

Pierre. ‘ B 6

-

AU S,

o

[ V.
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‘PIERBE ; & part.
Ah! mon diea! mon affaire! .
BOMBARDINI. )

Des couvreurs, qui réparaient la maison, se sont mtro- ,
duits dans une chambre dont la fenéire était ouverte, et ils
ont emporté tout le bagage d’un panvre jeune homme...
avec un portefeuille on il y avait, en billets de banque,
cinquante mille francs. o

PIERRE, vivement.

Cest pas.vrai! -

‘ TOUS.
‘Comment?...
. BOMBARDINI. .
Quel est l'insolent goi ose me donner un démienti ?
LE DUC.
C’est mon neveu , monsieur Bombardini.
BOMBARDINI.

Votre neveu! monsieor le Dac?... Oh! si je Pavais
su... Jeune-homme , je vous prie d'excuser. .. .
, " PIERRE.
. Gu’y a pas d’offense; mais. .. c’est pas vrai!
, . BOMBARDINI.
Puisque monsieur le Cf‘e’lg dit...

.
LE DUC. '

Mon neveu, connaitriez-vous cette aventure ?
. PIERRE. ,

Non, wen, mon oncle, mais je connais les couvreurs ,
ils sont incapables de ga... les couvreurs sont des bons
enfans. .

LA COMTESSE.

Vous connaissez les comvrenrs ?

‘ . BERMINIE, & parf.

11 a de jolies connaissances!

PIXURE.

Oui, je connais les couvreurs, et je le répéte & toate
I’honorable société , les couvreuars sont inca‘)ables de faire
une mauvaise action... voler de largent!... c’est pas
vrai! ‘

. LE DUC.

Voila qui est bien extraordinaire.
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LA COMTESSE.

C’est la suite de Péducation qu'il a re;ue... 11 est tont
pour le peuple.
- , PIERRE. .

Je m’en vante!.., le peuple!... oh! dieu, le peuple!
et surtout les couvreurs!... je suis pour les couvrears,
moi!... Vive le peuple et les couvreurs par-dessas. .. na*

+ turellement!
( Musique. )
. BOMBARDINI.

Messieurs. et Mesdames, quand vous voudrez, le con-

cert il commencera. o

LE DUC.

Quant 3 vous, mon nevea, suivez-moi
Phonueur de vous présenter au prince.

’ PIERRE. v

Au prince! (A4 part.) De plus fort-en plus fort...

- mais ga m’est égal! ... A présent, j'irai ot I'on voudra....

Oh! le Champagne! ‘

REPRISE DU CHEUR.

Dans ce séjour, etc.

s J8 VeRx aveir

( Le Duc sort appuyé sur son héritier. — Tout le monde les suis. )

FIN DU QUATBIRME TABLEAU.
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Le Thédtre représente une rue remplie de monde. — Une maison
brille au coté droit. — Il y a une échelle contre le mur.

X%
*) .
ypr00/ - SCENE XXIIIL,

L 4

- " GENDARMES, SOLDATS DE LA TROUPE DE LIGNE,
PEUPLE.

’ CH@UR.

i

MORCEAU de l’Intrigue aux fenétres. (Au feu! au feul )

Quel malheur épouvantable!
Dans cet incendie effroyable ,
Ce jeune homme va-t-il périr?
Personne pour le secourir !

UNE VOIX, de la maison.
Allez chercher les pompiers!. .. apportez de I'ean!...

- Foutes les poruénes du quartier arrivent avec des pots &
leau. )
UN GENDARME, criant.
Les voitures ne passent pas !

( Onpose des échelles contre la maison dont on voit le Seu
s’échapper par les combles. — On entend dans la coulisse
le bruit d’une voiture. )

UNE VOIX.
C’est la voiture de M. le duc de Beaufort.
LE GENDARME.
" On ne passe pas, vous dis-je; descendez.
TOUT LE MONDE.
Oui, descendez. o
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SCENE XXIV.

Les mimuxs, LE DUC, PIERRE, LA COMTESSE,
HERMINIE, puis LES POMPIERS.

LE DUC.!
Allons , mon neven, suivez-moi, nous irons 2 pied....

. Mais il est fort étonnant que pour une maison qui briile,

»

je sois forcé de mettre pied a terre.
UNE FEMME DU PEUPLE. ‘

"Ah! Messieurs, 13-haut, aun cinquiéme étage, il y a un
jeune homme qui va périr... personne n’ose lui porter
des secours, piens nosent-pas epcosgld. -
PIERRE, & part. '

Une maison qui brile , un jeune homme & saunver, et une
échelle... Parbleu ! voili une belle occasion de m’échapper,
moi qui la cherche depuis ce matin, Eh! vite, vite, sur les

_toits), c'est mon élément.

ALR des Scythes.
Combien je dois bénir cette réncontre, -

En un clin-d’eil , la~baut j’ vais arriver ;
V’la mon chapeau, mon habit et ma montre,

( 1l se déshabille. )
LE DUC, :

Que faites~vous ?
" PIERRE.
Moi, je vais le sauver.
a ' LE DUC. '
Mais , songez-donc. ..
PIERRE.

Je prétends le sauver.
N’espérez pas m’arréter davantage,
Dans les dangers j° vas toujours au plus fortJ/:3

(A part.) v
¥ vas leur prouver qu’ pour aveir du courag
) ¥’ n’ai pas besoin d’étr’ un duc de Beaufort.
(Il s'élance & Péchelle em disparait un moment, en passant sUP

.de comble qui paraét étre enflammé. — Tout le monde fait
la chaine. ) : ‘

. . N . .
Al
. k3
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Quel malheur épouvantable l

Dans cet incendie effro {able R
. Cej jeune homme va-t’il périr?
Pourra-t’il donc le secourir?

( Tout le monde est en moysemens, — Les pompiers arrivent. )

SCENE XXV ET DERNIERE.

ves mbugs, PIERRE redescendet améne OCTAVE sur
le devant de la scine , puis JOSEPHINE.

TQUT LE MOQNDE.
Le voild! Je.vaila! . '
OCTAVE.
Ah! Monsieur, combien je vous remercie, sans yous
J"étais perdun!
PIERRE.
Dame! vous étiez flambé. . . naturellement.
‘LE puUc, embrassant Pierre.
Bien , mon neveu, vous étes digne de vos ancétres !

PIERRE.
Je suis digne de mon pére ; et j'aime mieux ca!
. - 30SEPHINE.
Oh! c’est Plerre , je le reconnais bien , a présent!
PIEBRE.
Joséphine!... Eh! oui, c’est moi.
1 LE DUC.
Pierre! . ‘ , .

) 7).A COMTESSE.
Pierre de Beaufort? -
. PIERRE.
Eh non, Pierre Mignard, né natif de Samt-Quentm , et
couvreur de mon état.
LA COMTESSE.
Un convreur!
PIERRE. -
Pardon , M. le Duc, et vous, M=e la Comtesse, pardon,

B
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excuse de vous avoir embrassé ce matin, et vous anssi,
Mademoiselle... ¢’était bon tout de méme; mais ces baisers
n'étaient pas pour moi. .. Voici Phistoire: Ce matin, Ia
pluie tombait par torrens , nous étions sur les toits. Je dis
A Giraud , mon compagaon , mettons-nous 2 couvert sous
cette fenétre. . . V’lan., mon chapeau tombe dans la cham-
bre, j‘ehtre pour le ramasser. .. Pour lors, l'idée de rire
me vient... Je veux voir comment je serais ex jeune
homme A la-mode. .. Je passe cet habit, je mets ce cha-
peau et cette belle cravate ; une montre ¢taita la cheminée,
j¢ la mets dans mon gousset. Clest landi, aujourd’hui, et
Jétais un peu en train, sauf le respect que je dois A Ia
société. . .
: OCTAVE. ,
Quelle plaisante aventure!. .. Par le plos singulier des
hasards, M. Pierre, c’est dans ma chambre que vous étes
entré , et cet habit . ce chapeau, cette mountre, et le nom de

_Beaufort que Pon vous a doané, tout cela est & moi. .

LE DUC ET LA GOMTESS.
En vérité ? ‘
PIERRE:.
Par exemple, voild de ces coups!... Ma foi, puisque
cela est ainsi , voici votre habit et M. votre oncle... votre
montre et votre cousine... votre canne et votre tante... car

tout ¢a est & vous... avec 300,000 francs de rente, d ce ,

que m’a dit le notaire du Beaufort.

o OCTAYVE. /
11 se pourrait? quoi' Monsiear?. .. /

/

LE DUC. ,
Oui , Monsieur, vous voyez votre oncle, le duc de Hémf
fort , et ces dames... : 4
OCTAVE.
Ah! Madame... Mademoiselle. .. si j’avais su...
PIERRE.
Monsieur vaudra mieux pour étre un comte que moi;

. mais c’est égal, c'est une journée qui me, fait un fier hon-

neur. .. quand je dis A moi, c’est-d-dire & Thabit que je
forte 3 ca revient toujours 3 mon di
2

homme, et j’épouse Joséphine,,

;

: c’est Thabit qui fait,

/

/
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